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Odpev: Hôdil bom pred Gospodom v deželi živih. 
Response:  I will walk before the Lord, in the land of the 

living.   

Vrstica pred evangelijem:  Očetov glas se je zaslišal iz 
svetlega oblaka: Ta je moj ljubljeni Sin, njega 
poslušajte. Gospel acclamation:   

Praise and honour to you, Lord Jesus Christ! From the 
bright cloud the Father's voice is heard: This is my Son, 
the beloved, listen to him. Praise and honour to you, Lord 
Jesus Christ!    
 
NEDELJA, 25. feb:  2. POSTNA NEDELJA  
8.00   + Pavle Končan - obl.,  Tine Končan 
 + Starši Strah in Jankovič,  Dušan Strah 
 + Jože in Francka Turk,  I. in J. Žižek 
 + Jože Obreza,  družina Vidic 
 + Justina Petrič,  Justi Vale 
 + Tony Vale,  Justi Vale z družino 
 + Marija Koželj,  Olga in Jože Plut 
 9.30     For parishioners (za žive in pokojne župljane) 
 + Marija Medved - obl.,  Marija Ludvik 
 + Valentin Kumprey,  žena in otroci 
 + Ivan Presiček - obl.,  sestra 
 + John Malich - obl.,  Fanika in otroci 
 + Frank Mate,  Milka Mate z družinami 
 + Theresia in Florian Oseli,  družina 
 + Marjan in Mary Kovač,  Štefan Žižek 
11.00 + Janko in Helena Smolej - obl.,  family 
 + Jožef Kolenko,  Katarina Kolenko 
 + Peter Urbanc,  Francka Urbanc 
 
Pon.,26. feb:  ALEKSANDER, škof 

8.00 + Angela Sebanc - obl.,  Maria Dejak z družino 
  
Torek, 27. feb:  Gabrijel Žalostna Mati Božija, red. 
8.00  + Stane in Mimi Ugovšek,  družina 
 + Jože Mervar,  družina Mervar 
 
Sreda, 28. feb: OŽBOLT (OSVALD),  škof 
8.00    Po namenu Dragice z družino,  Dragica  
8.30 - 7.00 p.m.  celodnevno češčenje - All day adoration 
 
Četr., 1. mar: ALBIN, škof;  FELIKS, papež 
8.00   + Iz družine Lončar,  Marija Lavriša 
  
PRVI PETEK, 2. mar: NEŽA PRAŠKA, devica 
8.00 + Stane in Mimi Ugovšek,  družina 
6.30 zv.   križev pot 
7.00 zv + Jožef in Gizela Padar,  hčerka 
 
Sob., 3. mar: KUNIGUNDA, ces.; MARIN, mučenec 
8.00 + Starši Jurajevčič,  Olga Plut 
5.00 + Iz družine Levstek,  družina 
 + Katarina Ščrbič,  mož in hčerka 
 + Valentin Kumprey,  I. in O. Litrop 
 + Marija Slana,  Mia Ferkul 
 + Ana Vidic,  družina Rozman 
 + Starši Janez in Ana Žalik,  Ana Gjerkeš  

NEDELJA, 4. mar:  3. POSTNA NEDELJA  
8.00   + Mona Cowell,  Mary Kotze 
 + Ignac Žižek,  I. in J. Žižek 
 + Peter Intihar,  starši  
 9.30     For parishioners (za žive in pokojne župljane) 
 + Amalja Testen,  družina 
 + Jože Čemas,  G. in F. Berkopec 
 + Florence Ašič,  Slovenski Dom 
 + Tonca Batista,  Danilo Volk 
 + Martin Gjerkeš - obl.,  žena in sin 
    Za žive in pokojne članice Kat. Ženske Lige 
11.00 + Frank Mate,  family 
 + Anton Juha - obl.,  children 
 + Joseph, Maria in Joško Rosenwrith,  family 
 + Anton in Ana Novak,  family Novak-Leger 
In thanksgiving of 50th wedding anniv.,  A. K. Podobnik 
                                                                                      
 
POSTNA POSTAVA. Strogi post je na pepelnično 
sredo in veliki petek. Zdržek od mesnih jedi veže 
vernike od 14. leta dalje. Post, da se le enkrat na dan do 
sitega najemo, pa veže vernike od 18. do 60. leta 
starosti. Kristjani smo vabljeni, da v postnem času več 
molimo, se postimo, delamo pokoro in darujemo za 
potrebe bližnega. Kaj, koliko in kako boste dodatno 
molili? Čemu se boste odrekli? Komu in kako boste 
pomagali bližnjemu? Izberite, kar mislite, da bi za vas 
bilo težko in zdravilno. Ni potrebno, da si zdravje 
uničujete, nasprotno, da ga z nečim krepite. Kaj je za 
vas dobro, morate sami odkriti in pomagati mlajšim to 
razumeti. 
 

KRIŽEV POT v postnem času bo vsak petek ob 6.30 
zvečer, pol ure pred sveto mašo. Lepo vabljeni! 
 
PRVI PETEK je 2. marca. Lepo vabljeni k sv. maši in sv. 
spovedi. Tudi k molitvi pred Najsvetejšim zjutraj po sv. 
maši. 
 
LENT is a time for penance and repentance, for 
almsgiving and prayer, for working to change attitudes 
that are not pleasing to God. 
 
WORLD DAY OF PRAYER is celebrating its 100th 
Anniversary and is an invitation for Christians to pause 
and pray together ecumenically. This recalls our 
Christian responsibility to be sensitive to the signs of 
the times so that the concerns of our world, our country, 
our community. Sponsored by the Women’s Inter-
Church Council of Canada and its national counterparts 
around the world, it is celebrated in approximately 179 
countries. World Day of Prayer is a non-denominational 
service written by the Republic of Suriname a part of 
South America. The theme is “ALL GOD`S 
CREATION IS VERY GOOD” their message is “WE 
NEED TO COMMITTEE TO PROTECT THE EARTH 
FOR FUTURE GENERATIONS” this year is at St. 
Ambrose Church on  Thursday, March 1st, 2018 at 
11:30 am. Refreshments to follow! All are invited and 
welcome to join with our neighbouring churches.  
 



S H A R E L I FE  N A B I R KA  je v nedeljo, 18. marca. 
»Darujete velikodušno. Z velikodušnim darovanjem 
lahko naredimo čudovite reči!«  
Če darujete s čekom, ga naslovite na: OLMM Sharelife. 
 
NEXT SHARELIFE SUNDAY is March 18

th
   

Living the Gospel through immediate mental health 
services.  Mental health problems can escalate if not 
addressed quickly. That’s why the five Catholic Family 
Services agenies in the Ardchdiocese of Toronto now 
offer walk-in counselling. This initiative can often meet 
clients’ need without requiring longer term counselling.  
Clients report a clinically significant increase in 
confidence that they can tackle their problems. By 
supporting ShareLife, you’re helping restore hope to 
those in crisis.  
Please give generously. You can work wonders!  If 
writing a cheque, please issue to OLMM, reference 
Sharelife.   
 
2018 Lift Jesus Higher Rally - Sat., March 3 from 
9 a.m. to 5:30 p.m. Metro Toronto Convention Centre 
255 Front St. W., Toronto The theme of this year’s rally 
is “Fire on the Earth” (Luke 12:49).  
Featuring: Inspired talks by Ralph Martin, Sr. Ann 
Shields and keynote guest speaker Patti Mansfield;  
an adult High Mass (with Sunday readings) will be 
celebrated by His Eminence Cardinal Thomas  
Collins; a youth mass (with Sunday readings) will be 
celebrated Bishop Scott McCaig; a separate youth event 
(13-18 years) with great music and  dynamic talks.  
COST: $25 for adults, $15 for youth CONTACT: 
Catholic Renewal Ministries PHONE: 416-251-4255 or 
905-270-2510 EMAIL: info@lift-jesus-higher-rally.ca 
WEBSITE: www.lift-jesus-higher-rally.ca 
 
DRUŽINSKO KOSILO pripravlja Katoliška Ženska 
Liga 4. marca ob 12.30. Ker je letos post zgodaj, ne bo 
polka maše, toda bo družinsko kosilo.  Gospa Maria 
Šoršak bo kuhala. Za rezervacije pokličite župnijo 416-
255-2721 - odrasli $35; štud. (8 do 18 let) $20; otroci (2 
do 7 let) $10. Vstopnice se lahko kupijo 25. februarja 
v dvorani. 
 
CWL FAMILY LUNCHEON. Due to an early lent 
season this year, we will not have a polka Mass only a 
luncheon on March 4th at 12:30 pm. Mrs. Maria 
Šoršak will be cooking. There will be special 
entertainment. For reservations, please phone the parish 
office at 416-255-2721. Adults $35; students  
 

( 8 to 18 years) $20; children (2 to 7 years) $10. Support  
your parish and CWL. Tickets can be purchased in 
the hall on February 25th. Support your parish and 
CWL. Everyone welcome!  
 
“PREŠERNOV DAN” bomo praznovali v petek, 9. 
marca na Browns Line ob  7:30 pm. VSKO - 
Vseslovenski Kulturni Odbor vljudno vabi na to 
pomembno kulturno manifestacijo naše skupnosti. 
Skupno proslavimo ta veliki slovenski kulturni 
praznik!  Za vstopnice $10. pokličite Vera Margutsch 
416-580-2323;  Bernadette Muc 647-226-4084. 
VSKO cordially invites you to its annual PREŠERNOV 
DAN celebrations on Friday, March 9 at 7:30 pm on 
Browns Line. Come join us for an evening of great 
Slovenian culture! For tickets $10. please phone Vera  
Margutsch 416-580-2323. 
 
OBVESTILO DOMA LIPA - sporočamo vam da je 
na raspolago nekaj sob v našem domu (retirement 
section) 
Tisti ki ste ostareli in potrebujete oskrbo se obrnite na 
Dom Lipa, da vam natamčnje razložimo kako postanete 
del naše družine Doma Lipa.   
Za več informacij nas obiščite na naši spletni strani 
www.domlipa.ca ali pa nas pokličite na telefonsko 
številko 416-621-3820. 
 
DOM LIPA AVAILABLE ROOMS IN 
RETIREMENT HOME  
Dom Lipa Independent Retirement Living Board of 
Directors and management are inviting all Slovenian 
seniors to join us.  
Dom Lipa accommodations would make your life more 
comfortable and by moving into Dom Lipa you would 
help Slovenian community. Be part of our Dom Lipa 
family and together we will preserve the Slovenian 
culture, tradition and customs.  
For more information please visit us on our website 
www.domlipa.ca or call us at (416) 621-3820.  
We look forward to seeing you at Dom Lipa!  
Dom Lipa Board of Directors and Management 
 

POSTNA MOLITEV: Gospod, darujem ti to, kar 
imam. Svoje napake in težave. Gospod, ozri se name, 
za hip se ustavi pri meni, v moji duši in mi pomagaj pri 
vseh mojih izzivih. Da bo moja vera še bolj trdna, te 
prosim, da mi jo pomagaš utrditi. Da te bom bolj ljubil, 
mi prosim, podari gorečo ljubezen. Prosim te, da bom 
vsak dan hodil, za teboj in še posebej, da me boš 
spremljal na vseh poteh kot usmiljeni Oče.  Amen. 

http://www.lift-jesus-higher-rally.ca/

